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[Ûया. ऋͪषकेश रॉय, Ûया. सुधांशु धूͧलया और Ûया.एस.वी.एन. भɪटȣ] 
ͪवचाराथ[ मɮुदा 

मɮुदा इस सÛदभ[ मɅ उƣपन हुआ ͩक नागǐरकता अͬधǓनयम, 
1955 कȧ धारा 7क के अंतग[त यǑद भारतीय नागǐरक कȧ प×नी-
ͪवदेशी जीवनसाथी ɮवारा ͪवदेशी भारतीय नागǐरक काड[ के ͧलए 
आवदेन को संसाͬधत करने के ͧलए अलग हो चुके पǓत कȧ 
उपिèथǓत अǓनवाय[ है। 

शीष[ ǑटÜपण 

नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955-धा.7क(1)-Ĥवासी भारतीय नागǐरक 
काड[धारक का पंजीकरण- भारत के नागǐरक कȧ प×नी-ͪवदेशी 
पǓत/प×नी ɮवारा Ĥवासी भारतीय नागǐरक (ओ.सी.आई.) काड[ के 
ͧलए आवदेन-अलग हो चुके पǓत कȧ उपिèथǓत, यǑद धा. 7क के 
अतग[त आवेदन को संसाͬधत करने के ͧलए अǓनवाय[ है।  

अͧभǓनधा[ǐरत: ओ.सी.आई. काड[ के ͧलए आवदेन पर Ĥभावी 
ͪवचार के ͧलए आवदेक के जीवनसाथी कȧ भौǓतक या आभासी 
माÚयम से उपिèथǓत अǓनवाय[ है- कɅ ġȣय सरकार को ऐसी शतɟ, 
ĤǓतबंधɉ और तरȣके के अधीन ओ.सी.आई. धारक के Ǿप मɅ 
भारतीय नागǐरक के ͪवदेशी पǓत या प×नी को पंजीकृत करने का 
अͬधकार है जो Ǔनधा[ǐरत ͩकया जा सकता है-पाğता के ͧलए 
स¢म Ĥाͬधकारȣ ɮवारा 'पूव[ सुर¢ा मंजरूȣ' भी आवæयक है- 
अͬधǓनयम èपçट Ǿप से परूक ĤͩĐयाओ ंकȧ अनुमǓत देता है, 
जैसे ͩक ͪवदेशी आवेदक और उसके पǓत या प×नी का åयिÈतगत 



सा¢ा×कार जैसा ͩक वीजा मैनुअल के साथ-साथ चेकͧलèट मɅ 
अलग से ǓनǑद[çट ͩकया गया है- वीजा मैनुअल को ͩकसी भी 
चुनौती कȧ अनुपिèथǓत मɅ या जाँच सूची, और ĤͩĐया को 
नजरअंदाज करते हुए, उÍच Ûयायालय ने पǓत/प×नी कȧ 
भौǓतक/आभासी उपिèथǓत कȧ आवæयकता के साथ ͪवतरण कȧ 
राहत देन े मɅ गलती कȧ और यह अͧभǓनधा[ǐरत करने मɅ भी 
अÛयायपणू[ था ͩक पǓत कȧ भौǓतक उपिèथǓत को अǓनवाय[ 
करना मनमाना है- वाèतͪवकता को स×याͪपत करने कȧ ĤͩĐया 
पर ͪवचार करन ेके बाद, आवेदक के जीवनसाथी कȧ उपिèथǓत 
को समाÜत करने के ͧलए आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ जारȣ Ǔनदȶश का 
कोई कानूनी आधार नहȣ ं है- इसके अलावा, पǓत/प×नी कȧ 
भौǓतक/आभासी उपिèथǓत के अलावा अÛय शतɟ को भी आवदेक 
ɮवारा संतुçट ͩकया जाना है। जैसा ͩक अͬधǓनयम, चेकͧलèट 
और वीजा मैनुअल के तहत Ĥदान ͩकया गया है, िजसके ͧलए 
पǓत ɮवारा एक घोषणा भी आवæयक हो सकती है-एकल 
Ûयायाधीश और उÍच Ûयायालय कȧ खÖड पीठ के आ¢ेͪपत 
Ǔनण[य अर¢णीय हɇ और अलग कर Ǒदए गए हɇ। [अनु. 14-18] 

अͬधǓनयमɉ कȧ सूची 

नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955; वीजा Ǔनयमावलȣ, 2021%; दंड 
ĤͩĐया सǑंहता, 1973। 

Ĥमुख शÞदɉ कȧ सूची 

भारत के Ĥवासी नागǐरक; ओसीआई धारक; ओसीआई काड[ के 
ͧलए आवदेन; पूव[ सुर¢ा मंजरूȣ; ओसीआई Įेणी काड[ कȧ मागं 
करने वाले आवदेनɉ के स×यापन के ͧलए जारȣ कȧ गई चेकͧलèट; 
जोड़े कȧ उपिèथǓत; अलग हुए पǓत कȧ उपिèथǓत; åयिÈतगत 
सा¢ा×कार; वैवाǑहक िèथǓत कȧ वाèतͪवकता; पूरक ĤͩĐयाएं; 
सा¢ा×कार; वीजा मैनुअल के साथ-साथ चेकͧलèट; जीवनसाथी 



कȧ भौǓतक/आभासी उपिèथǓत कȧ आवæयकता के साथ ͪवतरण; 
ͪवशषे पǐरिèथǓत। 

मामला उɮभूत होता है 

ͧसͪवल अपीलȣय ÛयायǓनण[य: ͧसͪवल अपील सं. 4887-4888/2024 

नई Ǒदãलȣ मɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय के Ǒदनांक 25.03.2022 और 
22.07.2021 के Ǔनण[य और आदेश से ले.पे.अ. सं. का 225/2022 और 
ǐर.या. (ͧस.) सं. 10807/2020 Đमशः 

प¢कारगण हेत ुउपिèथǓतया ँ

Įीमती ऐæवया[ भाटȣ, अǓत.महा.सा., बी.के. सतीजा, मेǽसागर 
सामंताराय, Įीमती सͪवता ͧसहं, ईशान शमा[, परंताप ͧसहं, मयृांक 
पाठक, अरͪवदं कुमार शमा[, अ¢जा ͧसहं, अपीलाथȸ के ͧलए 
अͬधवÈतागण। 

अंकुर मǑहÛġो, रोहन तनेजा, मोǑहत डागर, आǑद×य कपरू, सौͧमल 
गɉजािãवस, अंकुश सतीजा, रोǑहत ǒबæनोई, सĮुी वैशालȣ एस, सĮुी 
शुभांगी जैन, सĮुी सुगंधा आनंद, Ĥ×यथȸ के ͧलए अͬधवÈतागण। 

सवȾÍच Ûयायालय का Ǔनण[य/आदेश 

Ǔनण[य 

1.  अपीलाथȸ-भारत सघं कȧ ओर से उपिèथत ͪवɮवान अǓतǐरÈत महा 

सॉͧलͧसटर सĮुी ऐæवया[ भाटȣ को सुना। Ĥ×यथȸ कȧ ओर से उपिèथत 

ͪवɮवान अͬधवÈता Įी अंकुर मǑहġंɉ को भी सुना गया। 

2.  इस मामले मɅ यह ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए ͩक Èया नागǐरकता 

अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 7-क के तहत Ĥवासी भारतीय नागǐरक 

(ओ.सी.आई.) काड[ के ͧलए आवदेन कȧ ĤͩĐया के ͧलए अलग हुए पǓत 



कȧ उपिèथǓत अǓनवाय[ है। Ĥ×यथȸ न े Ĥ×यथȸ के पǓत कȧ उपिèथǓत 

अनावæयक बनाने हेत ु Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय मɅ ǐर.या.(ͧस.)सं. 

10807/2020 दायर कȧ थी। ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने Ĥ×यथȸ के 

पǓत कȧ उपिèथǓत से इंकार कर Ǒदया और इस ͪवचार कȧ पुिçट 

ͪवɮवान खÖड पीठ ɮवारा Ǒदनांक 25.03.2022 के ͪववाǑदत आदेश के 

तहत कȧ गई थी। अतः भारत संघ के आĒह पर ͧसͪवल अपील दायर 

कȧ गई। 

3. ǐरट याͬचका मɅ, Ĥ×यथȸ न ेदावा ͩकया ͩक वह एक ईरानी नागǐरक है 

और उनकȧ शादȣ एक भारतीय नागǐरक Įी पॉल फेल-एल-ͫडगंो डी’ 

ͧसãवा से हुई है। उÛहɉने Ǒदनांक 30.11.2008 को इèलाम धम[ अपना 

ͧलया था और उसके बाद दबुई, यु.इ.ई. मɅ Ǒदनांक 13.05.2009 पर 

शादȣ संपÛन हुई थी। दंपǓत को जारȣ ͩकए गए ͪववाह Ĥमाण-पğ का 

अनुवाद एक अͬधकृत अनुवादक ɮवारा ͩकया गया था और दबुई, यु.इ.ई. 

मɅ भारत के महावाͨणÏय दतूावास ɮवारा Ĥमाͨणत ͩकया गया था। 

हालाँͩक, Ĥ×यथȸ का दावा है ͩक Įी पॉल और उनके बीच उनकȧ शादȣ 

के सपंÛन होने के तुरंत बाद उनके बीच मɅ ͪववाद पदैा हो गए िजसके 

कारण वह Ĥारंͧभक Ǿप से ईरान लौट आई और उनके आĒह पर 

बɅगलुǽ मɅ èथानातंǐरत हो गई। यह Ĥ×यथȸ का मामला है ͩक Įी पॉल 

ने आͬथ[क कǑठनाइयɉ का दावा ͩकया िजस कारण उÛहɅ पǐरवार कȧ 

आय मɅ योगदान करने के ͧलए बɅगलुǽ मɅ जैव Ĥौɮयोͬगकȧ मɅ 

èनातकोƣर ͫडĒी और मैसरू ͪवæवͪवɮयालय से डॉÈटरेट करने के ͧलए 

Ĥेǐरत ͩकया। हालाँͩक, इस बीच, Ĥ×यथȸ और Įी पॉल के बीच संबंधɉ मɅ 

खटास आ गई और वह उÛहɅ बɅगलुǽ मɅ छोड़कर गोवा मɅ अपने पǐरवार 

के साथ रहने चले गए। नतीजतन, Ĥ×यथȸ ने दÖड ĤͩĐया सǑंहता, 

1973 कȧ धारा 125 के तहत अपने अलग हो चुके पǓत के ͪवǽɮध 



बɅगलुǽ मɅ ͪवɮवान पǐरवार Ûयायालय के सम¢ एक भरण-पोषण 

याͬचका दायर कȧ और उसे माͧसक भरण-पोषण राͧश 15,000/- ǽपए 

दȣ गई। Įी पॉल ने इस आदेश के ͨखलाफ कना[टक उÍच Ûयायालय मɅ 

अपील कȧ परÛत ु असफल रहे। Ǒदनांक 17.11.2020 पर, Ĥ×यथȸ ने 

नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 7(1)(घ) के तहत Ĥवासी 

भारतीय नागǐरक (ओसीआई) काड[ के ͧलए वेबसाइट पर आवेदन ͩकया 

और Įी पॉल के साथ अपनी शादȣ के आधार पर ओसीआई काड[ के ͧलए 

अपना आवदेन तयैार ͩकया और इसे Ǒदनांक 4.12.2020 पर बɅगलुǽ मɅ 

èथानीय एफआरआरओ को जमा करने के ͧलए गई। हालांͩक, 

अͬधकाǐरयɉ न े यह कहते हुए फॉम[ लेने स े इनकार कर Ǒदया ͩक 

पंजीकरण के ͧलए उनके आवदेन को संसाͬधत करने के ͧलए Įी पॉल 

कȧ उपिèथǓत आवæयक थी। इसी संदभ[ मɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय मɅ 

याͬचका दायर कȧ गई। Ĥ×यथȸ उसके ओ.सी.आई. काड[ आवदेन को 

संसाͬधत करने के उɮदेæय से उनसे अलग हो चुके उनके पǓत, जो ͩक 

एक भारतीय नागǐरक हɇ कȧ भौǓतक/आभासी उपिèथǓत पर अपीलाथȸ 

ɮवारा जोर Ǒदए जाने से åयͬथत है। 

4.  Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय के एकल Ûयायाधीश ने Ĥ×यथȸ कȧ ǐरट याͬचका 

को èवीकृत कर ͧलया और भारत संघ को उसके जीवनसाथी कȧ 

उपिèथǓत के ǒबना उसके Ĥवासी भारतीय नागǐरक (ओ.सी.आई.) काड[ 

को जमा करने का Ǔनदȶश Ǒदया। यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया ͩक वीजा 

Ǔनयमावलȣ के अÚयाय 21 के खंड 21.2.5(vi) के अंतग[त जीवनसाथी 

का åयिÈतगत सा¢ा×कार भारतीय ͧमशन/डाक/एफ.आर.आर.ओ. ɮवारा 

अǓनवाय[ नहȣ ंहै। दोनɉ हȣ जीवनसाथी कȧ उपिèथǓत को अǓनवाय[ करन े

वाले ͩकसी भी Ǔनयम या ǑदशाǓनदȶश कȧ अनुपिèथǓत मɅ, चेकͧलèट को 



इस तरह से तयैार नहȣ ं ͩकया जाना चाǑहए था ͩक शत[ लागू कȧ जा 

सके। 

5.  25.3.2022 को Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय कȧ खÖड पीठ ने एकल पीठ के 

आदेश को इस èपçटȣकरण के साथ बरकरार रखा ͩक भारत संघ पर 

Ĥवासी भारतीय नागǐरक (ओ.सी.आई.) काड[ के ͧलए Ĥ×यथȸ के आवदेन 

मɅ उसके दावे कȧ जांच करने पर कोई रोक नहȣ ंहोगी। यह नोट ͩकया 

गया ͩक जाँच का उɮदेæय यह संतुçट करना है ͩक आवदेन वाèतͪवक है 

और ͪववाह के झूठे दाव ेपर आधाǐरत नहȣ ंहै। ऐसे मामले हो सकते हɇ 

जहा ं भारतीय जीवनसाथी कȧ म×ृयु हो सकती है या वह लापता हो 

सकता है। ऐसी िèथǓतयɉ मɅ, भारतीय जीवनसाथी को पेश करना संभव 

नहȣ ंहो सकता है। खÖड पीठ का ͪवचार था ͩक åयिÈतगत सा¢ा×कार 

के समय पǓत को पेश करने पर जोर देना èपçट Ǿप से मनमाना था 

और यह उन तरȣकɉ मɅ से एक है िजसके ɮवारा दाव ेकȧ वाèतͪवकता 

को संतुçट ͩकया जा सकता है। 

6. इस Ûयायालय के सम¢, अपीलकता[ कȧ ओर से यह Ĥèताͪवत ͩकया 

गया था ͩक ओ.सी.आई. काड[ पर ͪवचार करने के ͧलए चेकͧलèट मɅ 

दोनɉ पǓत-पि×नयɉ को अͬधकाǐरयɉ के साथ सा¢ा×कार के ͧलए उपिèथत 

होने कȧ आवæयकता होती है। काय[वाहȣ के दौरान वीजा Ǔनयमावलȣ का 

भी उãलेख ͩकया गया था ताͩक यह तक[  Ǒदया जा सके ͩक दोनɉ 

आवदेकɉ कȧ उपिèथǓत (भौǓतक या आभासी) आवæयक है। Ĥ×यथȸ के 

अͬधवÈता न ेहालांͩक तक[  Ǒदया ͩक अपने पǓत के साथ मनमुटावɉ के 

कारण, भारतीय नागǐरक पǓत या प×नी ओ.सी.आई. काड[ के ͧलए अपने 

आवदेन के समथ[न मɅ अͬधकाǐरयɉ के सामने शारȣǐरक Ǿप से या 

आभासी माÚयम से उपिèथत होने के ͧलए उपलÞध नहȣ ंहɇ। यह आगे 

तक[  Ǒदया गया ͩक चंूͩक भारतीय पǓत के पास ͪवͧभÛन कानूनी 



काय[वाहȣ लǒंबत हɇ, इसͧलए उनके अͬधकाǐरयɉ के सम¢ उपिèथत होने 

कȧ सभंावना नहȣ ंहै और असंभवता के कारण, åयिÈतगत सा¢ा×कार के 

समय आवेदक के जीवनसाथी कȧ उपिèथǓत पर जोर Ǒदए ǒबना आवदेन 

को संसाͬधत ͩकया जाना चाǑहए। 

7. अपनी-अपनी दलȣलɉ के समथ[न मɅ, दोनɉ प¢ɉ न े नागǐरकता 
अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 7क के उप-खंड (घ) पर भरोसा ͩकया है, 

िजसके ͧलए आवæयक है ͩक ओ.सी.आई. काड[ के ͧलए आवदेक ने 

भारतीय नागǐरक के साथ एक पंजीकृत ͪववाह ͩकया होना चाǑहए और 

ͪववाह आवदेन Ĥèतुत करने से तुरंत पहले कम से कम दो साल तक 

साथ रहे होना चाǑहए। यह तक[  Ǒदया गया ͩक उÍच Ûयायालय यह 

Úयान देने मɅ ͪवफल रहा ͩक नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 

7(1)(घ) और धारा 7(1)(च) और अनु. 21.1.4 और 21.2.5(vi) वीजा 

Ǔनयमावलȣ को एक साथ पढ़ने के ͧलए, न केवल ͪववाह कȧ 

वाèतͪवकता कȧ आवæयकता होती है बिãक यह भी आवæयक है ͩक 

Èया पुनͪव[वाह या जीवनसाथी कȧ म×ृयु आǑद कारण है। वीजा 

Ǔनयमावलȣ, 2021 मɅ Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया है ͩक ͪववाह कȧ 

वाèतͪवकता का पता लगाने के ͧलए पǓत-प×नी से अलग-अलग पूछताछ 

करना मह×वपूण[ है। दसूरȣ ओर, Ĥ×यथȸ के ͧलए ͪवɮवान अͬधवÈता का 

तक[  होगा ͩक कुछ शतɟ के तहत, जीवनसाथी को पेश करना आवæयक 

नहȣ ं हो सकता है। यह तक[  Ǒदया जाता है ͩक केवल ͪववाह कȧ 

वाèतͪवकता का पता लगाने के ͧलए शारȣǐरक/आभासी उपिèथǓत कȧ 

आवæयकता हो सकती है। 

8.  Ĥवासी भारतीय नागǐरक (ओ.सी.आई.) काड[ से संबंͬ धत वैधाǓनक 

Ĥावधान नागǐरकता संशोधन अͬधǓनयम, 1955 (2015 मɅ संशोͬधत) 

कȧ धारा 7क, 7ख, 7ग और 7घ मɅ ǓनǑहत हɇ। हालांͩक ओ.सी.आई. 



काड[ धारक अपने देश के नागǐरक बने रहत े हɇ, लेͩकन उÛहɅ कुछ 

ͪवशषेाͬधकार ĤाÜत होते हɇ जैस े ͩक ͩकसी भी उɮदेæय के ͧलए भारत 

आने के ͧलए एकाͬधक-Ĥवेश आजीवन वीजा, एफ.आर.आर.ओ. और 

एफ.आर.ओ. के साथ पंजीकरण से छूट, कुछ पहलुओं मɅ गैर-Ǔनवासी 

भारतीयɉ (एन.आर.आई.) के साथ समानता आǑद। धारा 7क ‘Ĥवासी 

भारतीय नागǐरक काड[धारक के पंजीकरण’ से संबंͬ धत है जबͩक धारा 

7ख ओ.सी.आई. काड[ धारकɉ को कुछ सीͧमत अͬधकार Ĥदान करती है। 

धारा 7ग ‘×याग’ से संबंͬ धत है जबͩक धारा 7घ मɅ ओसीआई काड[धारक 

के Ǿप मɅ ‘पंजीकरण रɮद करने’ के संबंध मɅ Ĥावधान हɇ। धारा 

7क(1)(घ) जो हमारे उɮदेæय के ͧलए Ĥासंͬगक है, Ǔनàनानुसार है: 

“7क. Ĥवासी भारतीय नागǐरक काड[धारक का पंजीकरण- 

(1) कɅ ġ सरकार, ऐसी शतɟ, ĤǓतबंधɉ और तरȣके के अधीन, 

जो Ǔनधा[ǐरत ͩकए जा सकते हɇ , इस ओर से ͩकए गए 

आवदेन पर, एक Ĥवासी भारतीय नागǐरक काड[धारक के Ǿप 

मɅ पंजीकरण कर सकती है - 

(क) ..... .....  
(ख) ..... ..... 
(ग) ..... ..... 
(घ) भारतीय नागǐरक के ͪवदेशी मूल के पǓत या धारा 7क 

के तहत पंजीकृत Ĥवासी भारतीय नागǐरक काड[धारक के 

ͪवदेशी मूल के पǓत या प×नी और िजनकȧ शादȣ इस धारा 

के तहत आवदेन Ĥèतुत करने से तुरंत पहले कम से कम 

दो साल कȧ Ǔनरंतर अवͬध के ͧलए पंजीकृत और कायम 

रहȣ है: 



बशतȶ ͩक भारत के Ĥवासी नागǐरक काड[धारक के Ǿप मɅ 

पंजीकरण कȧ पाğता के ͧलए, ऐसे पǓत या प×नी को भारत 

मɅ एक स¢म Ĥाͬधकार ɮवारा पूव[ सुर¢ा मंजरूȣ के अधीन 

ͩकया जाएगा। 

9.  यह Úयान देना आवæयक है ͩक कɅ ġ सरकार को भारत के नागǐरक के 

ͪवदेशी पǓत या प×नी को ओ.सी.आई. धारक के Ǿप मɅ “इस संबंध मɅ 

ͩकए गए आवदेन पर ऐसी शतɟ, ĤǓतबंधɉ और तरȣके के अधीन जो 

Ǔनधा[ǐरत ͩकए जा सकते हɇ पजंीकृत करने का अͬधकार है। खंड 7क(1) 

(घ) के Ĥावधान मɅ पाğता के ͧलए स¢म Ĥाͬधकारȣ ɮवारा ‘पूव[ सुर¢ा 

मंजरूȣ’ का भी Ĥावधान है। 

10.  ओ.सी.आई. काड[ के ऐसे ͪवशषे ͪवशषेाͬधकार को धारा 7घ(च) के तहत 

वापस ͧलया जा सकता है जो इस Ĥकार हैः 

“7घ. कɅ ġ सरकार, आदेश ɮवारा, धारा 7क कȧ उप-खंड (1) 
के तहत Ǒदए गए पंजीकरण को रɮद कर सकती है, यǑद 
यह संतुçट है ͩकः 
..... ...... ..... ..... ..... 
(च) एक Ĥवासी भारतीय नागǐरक काड[धारक का ͪववाह, 

िजसने धारा 7क के उप-धारा (1) के खंड (घ) के तहत ऐसा 

काड[ ĤाÜत ͩकया है, - 

(i)  ͩकसी स¢म Ûयायालय ɮवारा या अÛयथा भंग कर 

Ǒदया गया है; या 

(ii)  ͪ वघǑटत नहȣ ंͩकया गया है, लेͩकन इस तरह के ͪववाह 

के Ǔनवा[ह के दौरान, उसने ͩकसी अÛय åयिÈत के साथ 

ͪववाह ͩकया है।” 



11.  ओ.सी.आई. Įेणी काड[ कȧ मांग करने वाले आवदेनɉ के स×यापन के 

ͧलए जारȣ कȧ गई चेकͧलèट का Ĥासंͬगक खंड जो उÍच Ûयायालय के 

सम¢ ǐरकॉड[ का Ǒहèसा था, इस Ĥकार है:-  

“भारतीय नागǐरक के साथ ͪववाह के मामले मɅ, पंजीकृत 

ͪववाह Ĥमाण-पğ और जीवनसाथी वैध भारतीय पासपोट[ 

फोटो पçृठ और पता पçृठ (भारतीय नागǐरकता रखन े

वाला)। (भारत के बाहर जारȣ ͩकए गए ͪववाह Ĥमाण-पğɉ 

को अपोिèटल के साथ ͬचपकाया जाना चाǑहए या ͪवदेश मɅ 

संबंͬधत भारतीय ͧमशन ɮवारा अनुमोǑदत ͩकया जाना 

चाǑहए)। आवदेन जमा करने के Ǒदन दंपǓत को उपिèथत 

होना चाǑहए। (केवल वे लोग िजनकȧ शादȣ पंजीकृत है और 

कम से कम दो साल कȧ Ǔनरंतर अवͬध के ͧलए कायम रहȣ 

है, व े भारतीय नागǐरक के साथ शादȣ के आधार पर 

ओ.सी.आई. के ͧलए पाğ हɇ।” 

12.  उपरोÈत से संकेत ͧमलता है ͩक आवदेन जमा करने के Ǒदन दंपǓत को 

उपिèथत होना चाǑहए। ͪवɮवान एएसजी ɮवारा अनुमाǓनत 

भौǓतक/आभासी उपिèथǓत कȧ आवæयकता कȧ सराहना करने के ͧलए, 

हमने गहृ मंğालय ɮवारा जारȣ वीजा Ǔनयमावलȣ का भी अÚययन ͩकया 

है और वीजा Ǔनयमावलȣ के अÚयाय 21 मɅ Ĥासंͬगक खंडɉ पर ͪवचार 

ͩकया गया है। 

13. वीजा Ǔनयमावलȣ का अनु. 21.25(vi) इस Ĥकार Ĥदान करता हैः 

“ͪवदेशी नागǐरकɉ ɮवारा केवल ओ. सी. आई. काड[ ĤाÜत 

करने के ͧलए सुͪ वधा के ͪववाह मɅ Ĥवेश करन ेकȧ Ĥथा पर 

अंकुश लगाने के ͧलए, नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955 (यानी 



पǓत या प×नी के आधार पर) कȧ धारा 7क(1)(घ) के तहत 

ओ.सी.आई. काड[धारक के Ǿप मɅ पंजीकरण के ͧलए आवदेन 

करने वाले सभी ओ.सी.आई. आवदेकɉ के åयिÈतगत 

सा¢ा×कार (या तो शारȣǐरक या वीͫडयो कॉÛĥɅ स ɮवारा) का 

एक अǓनवाय[ स×यापन कदम शǾु ͩकया गया है। यह 

åयिÈतगत सा¢ा×कार संबंͬधत भारतीय 

ͧमशन/डाक/एफ.आर.आर.ओ. ɮवारा दèतावेज़ स×यापन चरण 

के समय हȣ आयोिजत ͩकया जाएगा और åयिÈतगत 

सा¢ा×कार होने के बाद हȣ जीवनसाथी के आधार पर 

ओ.सी.आई. आवेदन को ऑनलाइन Ĥणालȣ पर èवीकार 

ͩकया जाएगा और संबंͬधत भारतीय ͧमशन/डाक/एफ.आर 

आर.ओ. ने ओ.सी.आई. काड[धारक के Ǿप मɅ पंजीकरण के 

ͧलए आवेदक कȧ उपयुÈतता के बारे मɅ खुद को संतुçट 

ͩकया है। संबंͬ धत भारतीय ͧमशन/डाक/एफ.आर.आर.ओ. कȧ 
ͧसफाǐरश के साथ åयिÈतगत सा¢ा×कार पर एक ǐरपोट[ भी 
ऑनलाइन ͧसèटम पर अपलोड कȧ जाएगी। इस तरह के 
åयिÈतगत सा¢ा×कार के दौरान, भारतीय 
ͧमशन/डाक/एफ.आर.आर.ओ. ͪवदेशी आवदेक और उसके 
जीवनसाथी से अलग-अलग याǺिÍछक Ĥæन पूछ सकता है 
ताͩक ऐसी जानकारȣ ĤाÜत कȧ जा सके जो आवेदक कȧ 
वैवाǑहक िèथǓत कȧ वाèतͪवकता पता लगाने मɅ मदद कर 
सके। åयिÈतगत सा¢ा×कार के दौरान दȣ गई जानकारȣ का 
ͧमलान आवदेन-पğ मɅ इसी तरह के Ĥæनɉ के संदभ[ मɅ दȣ 
गई जानकारȣ, यǑद कोई हो, के साथ ͩकया जा सकता है”। 

[जोर Ǒदया गया] 



14.  वीजा Ǔनयमावलȣ के अÛय Ĥावधानɉ को भी हमारे स£ंान मɅ लाया गया 

था, िजसमɅ अÛय बातɉ के साथ-साथ यह Ĥावधान ͩकया गया था ͩक 

अͬĒम कदम के Ǿप मɅ, पǓत ɮवारा एक घोषणा दȣ जानी चाǑहए ͩक 

म×ृयु या तलाक कȧ िèथǓत मɅ, वह अͬधकाǐरयɉ को ओ.सी.आई. काड[ 

सɋप देगा। जैसा ͩक ऊपर उãलेख ͩकया गया है, आवेदक के åयिÈतगत 

सा¢ा×कार के दौरान, संबंͬ धत अͬधकारȣ ͪवदेशी आवदेक और उसके 

जीवनसाथी से अलग-अलग याǺिÍछक Ĥæन कर सकता है, ताͩक ऐसी 

जानकारȣ ĤाÜत कȧ जा सके जो आवेदक कȧ वैवाǑहक िèथǓत कȧ 

वाèतͪवकता का पता लगाने मɅ मदद कर सके। इससे पता चलता है ͩक 

आवदेक के जीवनसाथी कȧ उपिèथǓत या तो शारȣǐरक Ǿप से या 

आभासी मोड ɮवारा ओ. सी. आई. काड[ के ͧलए आवदेन के Ĥभावी 

ͪवचार के ͧलए अǓनवाय[ है।  

15.  Ĥ×यथȸ के ͧलए ͪवɮवान अͬधवÈता ने तक[  Ǒदया ͩक वीजा Ǔनयमावलȣ 

या यहा ं तक ͩक चेकͧलèट केवल एक Ĥ×यायोिजत कानून है और 

नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 7क(घ) मɅ सा¢ा×कार को 

अǓनवाय[ करने वालȣ ऐसी कोई शत[ नहȣ ं है। हम इस Ǔनवेदन को 

ĤǓतĒहण करने के ͧलए अǓनÍछुक हɇ Èयɉͩक धारा 7क(1) ͪवशषे Ǿप से 

नोट करती है ͩक कɅ ġ सरकार ɮवारा ओ.सी.आई. काड[ का पंजीकरण 

‘ऐसी शतɟ, ĤǓतबंधɉ और तरȣके के अधीन है जो Ǔनधा[ǐरत ͩकए जा 

सकते हɇ'। इसͧलए, अͬधǓनयम èपçट Ǿप से परूक ĤͩĐयाओ ं कȧ 

अनुमǓत देता है जैसे ͩक वीजा Ǔनयमावलȣ के साथ-साथ चेकͧलèट मɅ 

ǓनǑद[çट सा¢ा×कार। वीजा Ǔनयमावलȣ या चेकͧलèट को ͩकसी भी 

चुनौती कȧ अनुपिèथǓत मɅ, और ĤͩĐया को नजरअंदाज करते हुए, उÍच 

Ûयायालय ने ͪववाǑदत आदेश मɅ जीवनसाथी कȧ भौǓतक/आभासी 

उपिèथǓत कȧ आवæयकता के साथ ͪवतरण कȧ राहत देने मɅ गलती कȧ। 



यह इस आधार पर ͩकया गया था ͩक ऐसे अÛय तरȣके हɇ िजनके ɮवारा 

संबंͬधत Ĥाͬधकारȣ आवदेन कȧ वाèतͪवकता पर खुद को संतुçट कर 

सकते हɇ। 

16.  यǑद उपरोÈत ĤͩĐया पǓत या प×नी कȧ उपिèथǓत के साथ हो रहȣ है। 

Ĥ×यथȸ के आवदेन को èवीकार करने कȧ अनुमǓत पर ͪवचार करने के 

ͧलए, यह सबसे पहले अͬधसूͬचत ĤͩĐया से अलग होगा। इसके अलावा, 

स×यापन का पूरा भार पूरȣ तरह से अͬधकाǐरयɉ पर आ जाएगा। 

ओ.सी.आई. काड[ के ͧलए, यह आवदेक के ͧलए है ͩक वह अपनी 

आवदेन कȧ वाèतͪवकता पर Ǔनधा[ǐरत तरȣके से अͬधकाǐरयɉ को संतुçट 

करे। ͩकसी भी मामले मɅ, खÖड पीठ ने यह अͧभǓनधा[ǐरत करने मɅ 

अÛयाय ͩकया ͩक पǓत कȧ भौǓतक उपिèथǓत को अǓनवाय[ करना 

मनमाना है। नागǐरकता अͬधǓनयम 1955, वीजा Ǔनयमावलȣ, 

ĤशासǓनक Ǔनदȶशɉ या चेकͧलèट के Ĥावधानɉ को ͩकसी भी तरह कȧ 

चुनौती कȧ अनुपिèथǓत मɅ, उÍच Ûयायालय कȧ ऐसी ǑटÜपͨणयɉ को 

èवीकार नहȣ ं ͩकया गया था। इस संबंध मɅ, ǐरट याͬचका मɅ कȧ गई 

Ĥाथ[ना को Ǔनàनानुसार नोट ͩकया जा सकता हैः 

“क. एक परमादेश ǐरट या कोई अÛय उपयुÈत ǐरट िजसमɅ 

Ĥ×यथȸ को Ǔनदȶश Ǒदया गया है ͩक वह भारत का Ĥवासी 

नागǐरक देन ेके ͧलए याͬचकाकता[ के पǓत कȧ उपिèथǓत के 

ͧलए जोर न दे और/या,  

ख. Ĥ×यथȸ को ͪवदेशी नागǐरकता जारȣ करने का Ǔनदȶश देत े

हुए एक परमादेश ǐरट या कोई अÛय उपयुÈत ǐरट जारȣ 

करɅ। याͬचकाकता[ को भारत का काड[ःऔर/या 



कोई अÛय राहत िजसे माननीय Ûयायालय त×काल मामले 

के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ मɅ उपयुÈत समझ सकता है। 

17.  वाèतͪवकता को स×याͪपत करने कȧ ĤͩĐया पर ͪवचार करन े के बाद, 

हमारा ͪवचार है ͩक आवदेक के जीवनसाथी कȧ उपिèथǓत को समाÜत 

करने के ͧलए आ¢ेͪ पत Ǔनण[य मɅ जारȣ ͩकए गए Ǔनदȶश का कोई 

कानूनी आधार नहȣ ं है। इसके अलावा, जीवनसाथी कȧ भौǓतक/आभासी 

उपिèथǓत के अलावा अÛय शतɟ को भी एक आवदेक ɮवारा पूरा ͩकया 

जाना है जैसा ͩक नागǐरकता अͬधǓनयम 1955, चेकͧलèट और वीजा 

मैनुअल के तहत Ĥदान ͩकया गया है, िजसके ͧलए पǓत ɮवारा एक 

घोषणा भी आवæयक हो सकती है। 

18.  हमारȣ उपरोÈत चचा[ के पǐरणामèवǾप, ओ.सी.आई. काड[ के ͧलए उसके 

आवदेन पर ͪवचार करन े के ͧलए सा¢ा×कार कȧ ĤͩĐया के दौरान 

Ĥ×यथȸ के जीवनसाथी कȧ भौǓतक उपिèथǓत के साथ ͪवɮवान एकल 

Ûयायाधीश और उÍच Ûयायालय कȧ ͪवɮवान खÖड पीठ के Ǒदनांक 

22.07.2021 और 25.03.2022 के आ¢ेͪपत Ǔनण[य अर¢णीय पाए गए 

हɇ और उÛहɅ अपाèत कर Ǒदया गया है। 

19.  Ĥ×यथȸ के अͬधवÈता ने यह Ǔनवेदन करने का Ĥयास ͩकया ͩक यह एक 

अजीब मामला है जहां शादȣ कायम है और प×नी को छोड़ Ǒदया गया है। 

अलगाव के मामले मɅ, आवदेक एक ‘ͪवशषे पǐरिèथǓत’ कȧ Įेणी मɅ 

आएगा Èयɉͩक ऐसी Įेणी के ͧलए Ǔनयम मौन हɇ। इस संबंध मɅ, 

नागǐरकता अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 7क(3) को हमारे स£ंान मɅ 

लाया गया था: 

“(3) उप-धारा (1) मɅ कुछ भी ǓनǑहत होने के बावजदू, कɅ ġ 

सरकार, यǑद संतुçट है ͩक ͪवशषे पǐरिèथǓतया ँ मौजूद हɇ, 



तो पǐरिèथǓतयɉ को ͧलͨखत Ǿप मɅ दज[ करने के बाद, 

ͩकसी åयिÈत को भारत के Ĥवासी नागǐरक काड[धारक के 

Ǿप मɅ पंजीकृत कर सकती है।” 

20.  इस ͪवशषे Ĥावधान को Úयान मɅ रखते हुए, हम देख सकते हɇ ͩक 

वत[मान आदेश कɅ ġ सरकार के सामने यह ͪवचार करने के ͧलए नहȣ ं

आएगा ͩक Èया Ĥ×यथȸ के आवदेन पर ͪवचार करने के ͧलए कोई 

ͪवशषे पǐरिèथǓतया ंमौजूद हɇ और यह तब Ĥ×यथȸ के ͧलए अपने मामले 

को ठȤक करने के ͧलए खुला होगा। हालाँͩक, ऐसा ͪववेकाͬधकार पूरȣ 

तरह से कɅ ġ सरकार पर छोड़ Ǒदया गया है और हम इस बारे मɅ कोई 

राय åयÈत नहȣ ंकर रहे हɇ ͩक Ĥ×यथȸ इस तरह के ͪवचार का हकदार 

है या नहȣं। 

21.  उपरोÈत के साथ, आ¢ेͪपत Ǔनण[यɉ मɅ हèत¢ेप कर अपीलɉ को अनुमǓत 

दȣ जाती है। लǒंबत आवदेन (ओं), यǑद कोई हɉ, को समाÜत कर Ǒदए 

जात ेहɇ। 

  

 

 मामले का पǐरणाम: अपीलɉ कȧ अनुमǓत दȣ गई। 

  

 +ɮवारा तैयार ͩकए गए हेडनोट: Ǔनͬध जैन 

 

 

 



 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इस ेसमझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣं 
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एवं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जान े हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 

 

Disclaimer:  The translated judgment in vernacular language is meant for the restricted use 
of the litigant to understand it in his/her language and may not be used for any other 
purpose for all practical and official purposes, the English version of the judgment shall be 
authentic and shall hold the field for the purpose of execution and implementation. 

 


